86 - Second Sermon fur
. furmonter.Erainfi les yeux de ma foy t’a~
yans en ce monde principalement regardé
en ton-aneantiflement, fortifié par ta paro-
"le & A ta table ,tu me feras lagrace qu'a-
res cette vie, face i face ic te verrai: & en
ra contemplation deta gloireie iouirai de
ioye incffaglc de felicité cternelle.

Die nons en face la grace.
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4-Siefl-ceqW'il 4 porté nos langu enrs, & a char-

8¢ nos douleurs : & quant & nous,nous auons efmé
quelui eflant ainfi frappé efloit batu de Dies ¢
1ge.

5+ Oreftole-il nauré pour nos forfaits, & froifié
potr nos f'niqm'tef-. L amende qui nows apporte la paix
eff far lnis & par f& mewrtriffire nows anis guzrg'm-
6 Noks
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6. Nowus auons efte tous errans,comme brebis:nons

" mems fonmes deflourné; vn chacan en fon propre

chemin , ¢ U'Esernel a fait venir fur lus Uiniquité

 demoss touse

I N -heureux(dit Ie
% {us Chrift) cft celui
?ui ne fera point
candalifé¢ en moi.
Bien-heureux certes,
| puis qu'il eft hors da

=\ nombre & des Iuifs
e RN aufquels Chrift cru-
cifié eft fcandale , & les Gentils aufquels il

eft folie.Bicn-heureux,puis qu'il eft exempt

de ce iufte iugement de Dieu, qui pour pu-

nir les peches de fon peuple, les menace en

ccs mots au neufieme de I’Epiftre aux Ro-
mains, voici ic mets en Sion la picrre d'a-
choppement & lapierre de trebuflchement.
Voire, bien- heurcux celui qui nc fe {canda-
life pointen Iefus Chrift ¢ puis qu'il ne fe
peut faire autrement par tout homme qui
aucuglé en fa raifon, cortompu cn fon iu-
gement, tranfporté par (es affe&ions, enfl¢
de 'opinion de foi-mefme, ne peut qu'il ne
s’offen(e voyantl'origine contemptible de
Tefus Chrift, favicpleine d’opptobrc , {a
mort ignominieu(c: en vn mot tout fon a-

“neantiffement. - Auffi noftre Px;)yhctc au

4
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28 - Troifieme Sermon fuy
gommencement de ce chapitre, s’eft efcrié
£n ces mots, Qui a creud noftre publica-
tion) & 2 qui aefté defcouuert le bras de
YEternel? :
- 11 pourroit donc fembler, qu'il ne fau-
droit point prefcher la do@rine de la croix,,
puisquclleeft en fcandale A ceux qui l’c?:-
coutent. 'Mais comme a fort bien dit vn
Ancien , Mieux vaut quefcandale aduiene,
quefi la verité eftoit abandonnée. Er puis
qu'il n’y a bien gucun du jucl on nabufe,
par cetre maxime dong il n'y 3 hien aucun),
qui ne deuft eftre aboli, Auffi taire la veri-
té,de peur de fcandale, ce feroit complairg
aux hommesen defobeiffant 2 Dieu. Ec la
raifon "pripcipale eft que lado@rine de la
croix c(f enf{candale non de fa nature, mais
par accident : non aux fideles , mais aux re-
prouués. Ceux ci s'arreftent Pefcorce, &
ainfine gouftent que I'amertume. Mais le
fidcle palle plus oultre, & en fanoure le
frui@ paifible de iuftice. Ce qui cftauxau-
tresac _()(Ppcmcnt lui fert d'appui:ce qui les
fcandalife,le fortific : ce qui leureft odeur
de mort luicft odeur de vie: voire lui cft
Yoye,verité & vie.

C'eft i ccla que nous conduit maintenane
noftre Prophete,& au texte que nous auons
deu, & és verfets {uiuans. Car il nous four-
it des raifons Fortes affés, non feulement

C ' pour.
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pour ne nous point (candalifer de la eroix
de Chrift : maisauffi poury mettre noftre,
vnique confolation. Sans doute , amere (e-
ra & infruétucufe I'aftlidtion 3 quiconque
p'en confiderera que la douleur & I'incom-
modité. Mais le fidele donnera gloire 3
Dieu , & {c confoleracn foi mefme quand
il iettera I'eil & fur Jes iuftes caufcs que
Dicu ade levifiter » & fur 'hcurenfe iflue
qu'il dannera 3 fes vificatians. De mefine
tout homme fe rebutera , fi comme les Tuifs
incredules il ne void en lefus Chrift que
fon ignominie. Mais A Dieu fera conferuce
toutc fa gloire,entierc aufli fera noftre con-
folation: fi auec le Prophete nous regar-
dons tant les caufes qui precedent cctte iv
gnominic , que lescffets & fruicts qui la
{uiuent.

Sommairement , voici trqis raifons que
prodiira le Prophete, pour monftrer que
nul ne {c doit fcandalifer de I'aneantifles
ment de lefus Chrift. Premiercment,pour-
ce qu'il aefté aneanti, non pour fes pechés,
mais pour les noftres. En {econd lieu,pour-
ce qu'il I'a fair, non par contrainte , mais
volontairement. En troifiéme lieu , pource
qu'il n'cft point demeuré en cet ancantifle-
‘ment : mais cft reffufcité glorieux,pour ral-
fembler fon Eglife.d [acombler de fesbe-

nefices.
K]
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Examinons la premiere raifon,contenué
dsverfers quatriéme, cinquiéme & fixiéme.
Eniceuxle Prophete deduit les caufes , qui
ont efincu Iefus Chrift de shumilier iuf-
quesa la mort ignominicule de la croix.
Pour I'expofition de ces chofes, nous n’a-
#ons qu'a {uiure I'ordre des paroles du Pro-
Phcte. Paroles qui requierent noftrc atren-
tion: car i les Prophetes {c {font enquis de
ces chofes: files Anges defirent de voir iuf-
qu'aufond d’icelles : quelle doiteftre no-
ftre obligation en ce poinét? Chrift s’eft a-
neanti,non pour les Aniges,mais pour nous.
Chrift enaparlé sux anciens , mais fous
Poblcurité de la Loy. Ec nous fommes par-
uenus 3 Paccompliffement des temps. A
nous cft pleinement manifefté I'Euangile
de lamort duFils de Dieu.

Voicidonc que dit lc Prophete , Sieff-ce
gw'il 4 porté mos langueurs. Quelques vns tra-
duifent: 11 a vrayemét poreé nos langueurs,
& prenent ce mot vrayement , pour vn fer-
ment fait par le Prophete,, pour confermer
la verité de fon dire : & certes il n'y a point
d’article qni plus que certui-ci merite con-
firmation - puis qu'il n’y a rien dc plus
contraire 2 la raifon que de nous fairc trou-
uer la vie & la gloirc en la mort ignomi-
nicufe du Fils eternel de Dicu. Nousne li-
{ons point que Dieuair v{¢ dc fcrment,lors

‘ (lu’l'l
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qu'il promit ot de¢ noyer Pharao , ou de de-
firuire Sennacherib : mais par.fermens iy
nous aflcure de noftee {alut en fon Fils : car
aufli noftre reftabliffement cn ’humiliarié
delefus Chrift , eft vn poiné fanscompa-

raifon plus admirable , plus incroyable,
qucla deftrution de toutcs les puillances
terrienes par laconte-puiflance celefte, Ec
pourtant I'Apoftre parlant dc cette maticre
vfe dc mclmes termes au’premier de la pre-
micre 4 Timothee. Cette parolecft cerrai-
ne,8¢ digne d'cftre enticrement receud,c’cft

ue lefus Chrift eft venu au monde pour
?auucr les pecheurs , delquels ic {uis le pre-
mier.On peut donc traduirc,vrayeent ila
porteé nos langucars.

Mais noftre verfion porte, Sieff-ceque.Car
outre ce que cette traduction lic le verfec
precedentaucc ce texte , noustrouuons le
termedont vle le Prophete en fa languc,
pris au mefine fens cn pluficurs autres paf-
fages.Nous auons ce mefme mot au quaran-
tencufieme d’Efaic. Lile Meffias apresa-
uoir dit qu'il a trauaaillé envain, adioufte:
Si eft-cc que mon droi& cft par deucrs I'E-
terncl. Nous aués le mefine terme au Pfeau-
me hui&antedcaxieme: Li le Prophete, a-
Ppres auoir dit aux fuges » qu'ils font dicux
& enfans du Souuerain; adioufte; Sieft-ce
fJuc vous moyrrez comine hommes.Aumg{:

»
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e {ens prenons nous cc terme en ce palz
fage , pour la liaifon de ce quiaprecedé a-
uec ce qui fuit:car le Prophete ayant dic
yerfet precedent,que lefus Chrift a efté m:E
prifé, qu'onncl'arien eftimé, qu'il acfté
deboute d’entre les hommes,adioufte main.
tenant:Si eff-ce qu'il 4 poreé nos langnenrs,com-
anes’il difoit,en (e laignant, y auoit-il fu-
ict de mefprifer le(us Chrift , puis qu'jl e-
ftoit battu 3 noftre occafion , & que fon j-
' gnominie n"auoit point d'autre caufle que
nospechez? 11 [{)rctcnd donc, que cetre rai-
fon qu'iladiou efoit afléz force pour con-
damner le mefpris des Igifs: veu que lefus
Chrifta porté nos langueurs. o
1l a donc porté nos%angueurs, & achar- .
g¢é nos douleurs. Par noslangueurs , on peut
entendre nos pechez: car les pechez font leg
vrayes langueurs de nos ames : Nos pechez
font lafource de tous nos maux. Ceft le
premicr des fardcauxl qui nous accablent.
Et pourtant Chrift entreprend noftre gue-
rifon comme il faue : puis que portant nos
langueursil remedie 3 1a fource de toutcs
nosincommodités. C'eft le langage de I'A-
Poﬁrc fain& Pierre, quand il dit que Chrift
mefmea poreé nos pechezen fon corps fur
le bois.
Aufli Chrift a chargé nos douleurs. Et par
nos douleurs nous entendons les ptines
) ' o - deuds
4
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deués A nos pechez que Chrift pour nofire
deliurance a fouffertes en fon corps & en
fon ame.Et le Prophete, parlat de nos maux,
dit que Chriftlesa portés, qu'il lesa char-
gés. Et par cestermes cmpruntés de nos in-
tommodités corperelles il declare & que
nous fommes les malades , & que Chrifteft
le medecin,& quelleeft la forme de lague-
rifon. '

Nous fommes les malades : car par lepe:
ché du premicr homme, tout le genge hu-
main eft entach¢ de ¢ontagion.

Auffi PEfcriture enfeigne,que Iefus Chrift
eft venu pour les malades. Et luiilappelle
les Boiteux, les nanchots,les aueugles,ceux
qui ont faim & foif , ceux qui font chargés
& trauaillés. 11 declare donc qu'il eft le
medecin , puisqu’il prometatous foulage-
ment. Et il prend cette qualité au necufuié-
me de S. Matthieu : car les Pharifiens fe
formalifans de ce qu’il mangeoit dacc les
gens de mauuaife vie , il dit , Ceux qui font
en fanté n’ont point befoin de medecin:
mais ceux qui fe portent mal. Comme sl
difoir,Si c’eft folic de {¢ fafcher de ce quele
medecin entre chés le malade , pourquoi
trouue-on mauuais de voir les mal viuants
autour de moi,puis que ie (uis medecin,ve-
nu au monde pour domnet fanté aux pe-
theurs repentans:

'
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Mais bien notablc eft la forme de la gue=
tifon.Lc medecin regarde {fon patient & lui
ordonne les reiedes: maisil ne chargc pds
fur foi {a ficure.Er quand il le feroit ; le ma-
ladenc s’en trouucroit pas pourtant foula-
gé. Aucontraire, pour nous guerir lefus
Chrift charge nos doulcurs, porte nos lan-
gllcurs‘an.g&gh&_lg_i_[Q.nmméﬁsgc ilen
a fouttert secllement la peine:voire fon far-
dcau cft a noftre defcharge, & fes fouffrices
fonta noftre foulagement. Et pourtant aufli
eft 3 ob(eruer vn mot dont v{c le Prophete,
qui adouble fignification , comme celui
dont v{a lcan Baptifte, voyant Iefus venir 2
lui,Voici, dit-il, I’Agneau de Dicu qui ofte,
ou qui charge {ur {oi le peché du monde.En
fechargeant donc il nous a defchargés , pa-
yant pleincment pour toutes nos de%tes.
Ceft cc qui eftoit figuré ancicnnement au
feiziéme du Leuitique. On prenoit deux
boucs, I'vneftoit offert d 'Eternel : l'autce
eftoit enuoyé au defert. Sur tous deux efto-
yent mis les pechés du peaple. SurI'vn pour
les porter: {ur I'autre pour les emporter.
Figurc excellentede lC(}l)lS Chrift qui prend
nos pechés , & lescfface.  Vnfeul bouc ne
pouuoit rcprcfcntcr les deux a&ions : EE
pourtaiit on prenoit deux boucs. Celui qui
cftoir facrifi¢, fignifioit la mort de Ielus
¢hrift:& cclui qu'on enuoyoit au dcfcrt,f}-
gni=
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gnifioit {a vi&oite contre la mor,obre
en {a refurre&ion gloricufe.

Mais il femble que nous nous cfloignons
du vrai fensde ce texte , & de lexpofition
que lui donne S. Macthica an huictiéme
chapitre.Car il rapporte ce palfage 3 la gue-
rifon,non dc nos pechés,mais de nos mala.
dies corporelles. Et de fait , apres auoir dit
que lefus Chrift par {a paroleietta hors les
eiprits de pl ufieurs demoniaques , & guerit
tous ceux qui {c portoyent mal,iladioufte,
Afin que fuft accompli ce dont auoir efté
parlé par Efaic leProphete,difant,Il a pring
nos langucurs,& a chargé nos maladics. I}

tle donc de la guerifon des maladies cor:
porelles. Auffi plufieurs do&euts, expofans
noftretexte , n'eatendentautrc chole que
les miracles de Iefus Chrif,par Icfquelsil a
gueri leshommes de leurs Yangucurs > de
leurs douleurs. Ex ccux qui {uiuent cette ex-
pofition prencnt cette pajole du Prophcte
comme du remede contre le {candale que
les Iuifs prenoyent en I'infirmité & ancan-
tifernent de lefus Chrift:comines’il difoit,
eft vrai que Iefus Chrift apris forme de
feruiteur : qu'il a velcu en vn cfiat mifera-
ble : qu'il a fouffert pluficurs afflictions:
mais fﬂoit-il pourtant le mefprifcr, ne le
rien eftimer,puis que me(ime au temps de fa
plus grande infirmité il donnoit des tel-

95
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moignages de {a puiffance Diuine, faifane
pluficurs miracles excellens, furtouten la
gucrifon de toutes fortes delangueurs 8&
maladies corporelles? Cette expofition cft
en {oi bien forte,contre les luifs,& ne con-

tient rién de contraire d 12 verité de Dicu.
Mais ccpendant le but & la {uite de ce
texte font , que nousrapportons ces dou-
leurs & langueurs aux maladics de nos a-
‘ies.Eten celanous ne contituenons point
a ce que dit S. Matchieu duquel I'intencion
&ft de nous menftter qu'alors certe Prophe-
tie dc laguerifon de nos ames a efté reco-
nuc veritable & certaine, lorsqu'on a veu
que Tefus Chrift guerifloic miraculeufe-
ment les indifpofitions corporelles. Ceft
te que Iefus Chrift vouloit qu'onreconuft
en lui , & qu'on prinft laguerifon miracu-
leufe des maladies corporelles , pour vn fi-
gne affeuré du miracle des miracles , qui eft
noftre guerifon {pirituelle. C'eft pourquoi
il repliqua & dit aux Scribes au neufuiéme
de S. Matthieu, Afin que vous fgachicz que
le Fils de 'homme a autorité en terre de
pardonner les pechés: Leue toi, ( dic-il an
paralytique, ) prenton li&, & tenvaenta
mailon. Il auoit defiadit i cc paralytique,
Aye bon courage , mon fils, tes peches te
font pardonnez : comme s'il euft dic, Tu fe-
ras gueri de ta paralylie , puis que ic te par-
donne
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r donne lacaule d‘iccllgalfaugt Stcs pechés,

- Et A cela i'adioufte, que fi les miiracles &
guerifons corporelles deuoyent temedier
au fcandaleprins en Vinfirmicé de lefus
Chirift ; 3 plus forte raifon ne nous {eanda-

|  liferons nous point en lui, fi nous appre-
nons par ce texte qu’il s'eft aneanti- pour
guerir miraguleufement les maladies denos

. @mes. . .. ‘
- . Le Propheteadioufte,Quant A nous; sems
L. wewons eftimee que [ui cftant ainfi frappé., esheis barsn
| doDie#, & affligé. Comme s'il difoit, Voyans
Yefus Chicilt fouffrir des {upplices fi horri-
| bles,& abandonné A des douleurs fi violens
| tes,fi extremes: alors nous auons ceew non
| feulement qu'il eftoie odicux & exccrable
aux hommes ymais awfique Dicule frap
poit pac fon iufte iugement & l’nﬁli'geoi:
des peines qu'il auoit meritées par fon pro-
pre peché: nous le croyions condamndhnon
fimplement pas la entence des'hommes,
mais aaffi par quelque iufte & feuercarret
duluge cciefte & fouucrain. Et ce langage,
» comme ilaefté defiamonttré, le Prophete
' letient non pas cn fon nom, mais au nom
du peuple ftupide 8 incredule. . . * . .
A cette opinion des Iuifs:(car ils ne difeng

spas;Nous I'anons (¢ceu:mais, Nous auons ¢~

b ftimé:) eft conforme le iugemencdes hom=~
mes, voite de ceux qui par la benuct: de lewy
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ingement s'cftiment cftre les:plus claio-vds
yans.Et de fair , 'homme animal & fenf{ucl
pofc pourregle generale , que.comme Dien
cft ami de cous ceux qui iouyffent de pror
{perité temporelle:anfli qu'il haittous cduk
qui font enaduerficé. Cleft 12 le sugemend,
- quelesamis de lob faifoyent de {on affli-
“Sion. Ainfi Eliphaz auchapitre quacriems

dit;que ceux qui labourent le tourmeat 5 &
qui {ement outrage,les moiffonnent : pre-

gendant prouster par li contre lob,puis que
Dicu i\'a.giigc que les me{¢hans, & ced caan
{e de leurs pechez,il faue bien qu'il cuftcfté
tel. C'eft auffile iugement que les ennemis
de Dauid faifoyent en fon afflition, & dét
il {c pldint au Pfeaume quarantcvnieme.

Quclque fait (difent-ils) celque commet-
tent les mefchansgarnemens, le tient enfer-
ré. Cleftauflila le iugement queles Barba-

tes firent de fain& Paul en Pifle de- Malec;
Jors qu'ils virent la vipere pendante 2 fa

main.Certainement (difent-ils) cet homme
ici eft meurtrier ; lequel apres auoir efchap-

péde lamer, la vengeance ne perinet point
viure. De mefies les Inifs croyans que cha-
cun cft aﬂl}gé pour fes propres pechez,, ont
iugé de melime de Iefus Chrift : ont eftimé
qu'eftant ainfi frappé c’eftoic Dieu qui le
battoit pour fes propres pechez.Et puis que
telle etoitleur opiniop, qui s’citoneras’ils
- ouc
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ont ?s&‘ﬂﬁ}cﬁu Chrift , & s'ily one .cac?é
deug fack aptiarside lni? S
.. Taugssfais anpeut bien dire que tous leg
Ipifsipesedulcs niontpas cu part cete cx-
anfe, Hscftoyanc dedgux fortes : les vas pe-
shoyearmalicicufement &contre leur fon-
Lgience , & mefme Fontte le fain Efpsit:
maisil y en aupipgrandnombre;voise mef-
-modacopn.aqui: gnt snang kefus Chrift 2 [a
Jport > Jefquels pechoyent par ignorangs.
Pouricouxpria mefme lefys Chrift en css
gnoss elcrits en. S, Lu¢ au chapitre vingt-
troifiems; ; Pascapagdonne-lenr: car ils . pe
{gauent ce qu'ils fonr. Cleft deceuxliqye
@a&kj’t@‘ls&mmﬁ;wd. il dit, Nays a-
itens eftirng , ‘que Ini eltaat ainfl frappé.» ¢-

RoisbatrudeRien s affligd. ... !

Mais leuropinion et git Pg:cgggn;fpuﬂ&.

gt le Prophate: adiowfte , Qreffo-ilapuré

pour s i frof e v iniqgins C. ot
.en changeant de pasoles dire tonliouss vpe
‘mefnre chafe ! & ecnleft .p_oint,?qqx. acey-
_fer de vainges redites le fainék Efprit: ains
pluftoft pour recogmaiftse (3 (agelle,fgn ac-
-tificeadmirsbles& ponr-nons inftruirg plus
fpecialement: & pour condamner plus for-
-mellementl'incredwlicé des Inifse, ..

. .Lacondamnagion des fuifs y.cft rouge ma-
.nifelc ».carputis quetant de hecles ;aupara-

o

- fane kn?ibs&ce@m-tmds.dié?&fi&fé?ms
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de parler leut auoit core ‘¢ruifé & pour-
trait Iefus Chrift deuarit letirs yeuxy ainfl
-quet patle I’ Apoftre au groifieme de'Bpi-
fire abxGalares ; poutguoid favenoeont-
ils eftimé qu'il fuft battw de Dieu', pour fes
pechéz 5 & quen’ont-ils recognuque c'e-
ftoit le Meffias dont Phumitiation leur: ab
uoit cfté i claircment figureer< =~ tc C
~" D'autte cofté cela regarde noftre 'inftres
- @ion particuliere. Car tant de diuerfes fi-
?ons de patler figniftantes vne niefme cho-
{eshous monttrent élairement }a nature: de
- nos;pechez, des fouffrancesdeIefus Chriff,

‘8¢ d¢ nioftre deliuranee, o
- D¢ nos pechés : Afin que: nousfgachions
combien ils font ehormes'& pefants.” Ce
font langueurs,douleiirs;forfaits,iniquices,
- maladies,erreurs,defuoyemens. - -
v Des fffrances de tefils: Chrift: Afin que
"rious {gachions qu'elles a'one poine efte &
“ niaglinaires : H a porté nos fangueurs , ita
- éhatgénds'doulcursfil-'a eftd niuré, froiflé,
*theurcri:iamende a efté (ur Ini: fur lui a efté
“mile I'iniquité de nous pous. - -
-+iDe noftre deliuramce: Afin’que nous f¢a-
thiensiqu'elle eft entiert & parfairte : puis
ue toutes'nos doulewrs font -oftées de def-
uséus:puis que 1a paixnous eft apporeee:
 bref,puis que nous auons obrenw gucrifon.
2 adonc efté¢ nauré pournos forfaits , &
e T feoilss
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iff¢ pournos iniquirés: C'eftle file des
Apoftres:Am(rS: Panl au quinziéme de-jla
premiere aux Cerinthiens ; auant: toutes
chofes , ie vouraibailié ceque i'auoy aufli
reccu ; aflauoir, que Ghritt eft mon paur
nos pechés, felonles Efcritares. Er aucin:
quicme de da {etonde=.Dicu a fait celai qui

. ”'apointconupecht citre peché pournous,

afin que nous: faffions iutice de Dicu ¢én
oi. -~ oo, CeoenInet gt
r Lefens denc.deegs paroles et , que Iefus.
Chrift 2 efté nauré a caufe des pechés & exy
txmos. impiek's que- wous auions commi-
fe5:& que &x&biﬁmsﬁx’om pointicud/ne
we caufe queiles iniquités dodt nous c+
fions entaches: Etquand le- Prophete dir,
4u'il @ clbé naure paur-dos foofaits, il faue
wufioursentendreque c'oft pour:les effa-
eer » & nous, en deliurer. Pour ‘nous enfei-
gner,)’Apoftne; au' paflage que ioits verrons
d’alleguer ydit: que Chrift acftc: Ifg't peché
our nous: C'oft & dice,{elon le ftiledes Pra+
sﬁctcsz-oblationp_qm noftro Ecché. A guoi
\l adioufte le fruiG de cetre abtation , affas
wis; afin que maus{oyons mftice de Dicu
et luj. Et:geld nepousons nous cftre ;1
€hsift ayantekénauré pour nos forfaitss
nedesa effacezsdc ng nous en-adeliorez.. -
.2 Le Prophese ndiontbe ; que. lamende., qui
Mg gponss o peix ;af fundni. Monsanode-
L ;
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techefpasces pacoles s que Iefus Chrift pae
fapaflion par: {a pleinc® cnvieve fatisfa-
&ion, nousareconcilissd Dieu fon Perey
nous aacquis:pasx 8¢ prafperiee;s - .
- Bt nefaut pointd ces.parolosd’autre.exs
tan quecelicdo PApbfircau deuxicme
de{'Bpifire aux Ephicfidns. Maihténant pap
Yefus ChsitwWous qui chiczeucrosfois loiny
cftes apprachez par lefang deGhrift. Car
icelui eft noftre paix , qui de tous les deux
en a fait vin, ayant rompw 1o clofture' deila
patoy entremoyenne: sayant:aboli en. (@
chair l'inimitie, aflanciria‘boy des-coms
maidemens qui gift:enuordonmances: afin
qu'il ercaft: les deux onfeiimefinc en vry
homme noauéan,en faifant la paix: Er qu'ib
mlliaft les. vas 8 les:autres.en vitcorpsiy
Dicu, parlacroix : aygnt deftruicen icelle
Yinimicié. C'eft anfl céquieftdivan cims
quiéme de I'Epiftre dhxf&otuiﬁs,qu'élfmg
iufbifiés par foy , nous aupnspaix enders
Dica, par noftre Seigneub fefus Chrift, .
- Et éc mot d’oMiwends . nous raméntoit ce
que Efctinice dit fonieht de nos pechésy
aflauoit que ce font desudebees, que Iefas
Chrifta payées s'eftant, conftituc pleige &
refpondane pournousiQubien auffi ce-mo?
d’dmendh refinoigne;, quenos pethés fdag
forfaits qui meritcnt puhition pariuftice.
Ecnefaut pas ¢ftimer pourtasr par cocaps
. - . 1 me
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meici,que nos pechés foyent fautes filege~
Ies qu'ils ne meritent que quelque amende:
Ains il faur ingeér de 14 nature e certe'a-
mende,par le frui& qui nous eni reuiée. Car
gerve daticnde: nous apporre 18 paix ; c'efe ¥
dite. Wous retonrdlie i Dieusitoas en rap=
prochie  nous qai eftions crrants;, donc en~
nemis. Bt par confequent par cete amende
dest ¢ftve entendue ; la peine que fouffraic
Iefus Chrift lars qu'en lacruix il s'efctia,
Men Dien, thon Dieuj paurgnoi m’ds-tu a~
bandonné:Gar poutquoi fe ?eﬂto.it il abans
doiiné? - Certes afin que nags fullions raps
prochés, & que par cc moyen nous euffions
pzixauecDica’, ¢h hosconfcienges, & les
whs sucé leg dutrés. Ce n'eft pas quc le Pere
geizmais dbandonn¢ fon Fils ablolamene? |
hais ¢'efk que pour vn remps ila@¢fiméla
ndcuteé hug:?vfe?a'ﬂ;e‘mi { 14 confolativn,_*

o i il sdingitfin g cicetempe
Ja iT peutt fentit be ‘pelarie fardeaw de Fire
de:Dicu, ‘Gui-aceablera dteniétlement les
nicfchans aux enfersife-diafitt qu'il 1¢ peutd
femirpour Vi témps, danediir ga'cn peu
dthéuires i3 futmomé ; (eftant vial 'Dieu;
auffrbien que' viaithomime ) 1és peihes qui
demeurent eternelles 8¢ infinics fur touslcs
yeprouués qul foht ¥oiis non cteficls, mais
finis.Et 2ihfi b 'rort éternclle, Amous qaiy
fulfions démcuités englonris,n’a egé quvne
) ' ' 4

R
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aumende {uc Iefus Chrift qui & peu pleine-
ent payer. . RS R :

Toutesfoisafin gue nous voyions qu'il
ne s'agiftpoint ici de- quelque amende pe-

/ cuniaire ,. leProphete adiouftc ,. queperie

meursriffewre de lefms. Chrift wons.anens guerifom,.
Etcelapous monftee qu'il ne s'agift poing
icidequelgue fupplice imaginpite : maig
qu'en effe@ lefus Chrift a fouffest les taug:
1ens & peincy que nous ayidng mcirers,
Cleft ce que ditfain@ Pierre,au, deuxiéae
chaﬁvitxc de {2 premiorc Epiftsesaflanoir que
par labaroure de lefus Chrift mefmenpus.a,
uons efte gueris, BT
Ec par -1la aufli nous voyons que, nos pea
chez {ont Jes maladies de nos ames: Mala-
dies.qud.ne,peut appeller fouiljures de nos
ames &-ipquictude de nas. confciences.. A
icelles le remede ynique eft cetee meureri(-
feure, cefte mort & paffion de Icfus Chrift,
Cas lefang dlicelui pous nettoye de tout

peché. Etaulicuqn’Adam & Eue, ingyics .

tés pac lenr peché  bourrelés en Jeurs con-
fcicnccs,fujoycnt\a,prc_{pnc; de Dici,noys
en fompies approchés , auons paix cnuery
Dieu, iuftifics par foy ¢n eclui qui a cfté li-
prépout ngs offenfes,
Or vaancien efcrivant.fur ce paflage , &
gonfiderant cequi eft ici dit.des naurcures,
$roiffures , & meurtriffuresde lefus Chrift,
. tient
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tient celangage: Ceft chofc claire , dic-il,
que comme le. carps de Icfus Chrift foutts
té 8 delchiré a portéles marques de l'ou-, -
trage qui.ddi £I{:it fait ‘en fes meurcriflu-
res:demelme que fon ame a'vrsyement cft¢
affligac pour mous.: Aurrement; dit-ilsce feo.
roit croirede Jefus Cheift en partic verité,,
& cn partic smeafange. Cleft {fain€t Hierof-
mie qui patle ainfi ; vuidant par ¢es parales,

£ nosaduerfaires s’y vouloycnt senir > 1

ueftion, quitft de (gavoir § Silesfeules
zu&'ﬁccs ducorps de lefus Ghrift ont {uffi
pout nous rachetcriparfaitement Nous di-,
fonsaucc.car ancicn qu'il & faln-que: Icius,
Chrift fouffuiftnon fenlemencenfan corpsi
mais auflicn faname.Et ke prounons par les

1 Rource premiecenent guie Clasiftnoftre
relpoadantya den payertoute eatipreladgr
bre d’ Adaim & Ene. Ot Adam & Euc eftoy~
ent candamaés & i ka mere corporelle, qui
eft la foparation du corps & dc l'ame, & aly
mort {piricuelle *porla'quucl’imc'&-.lg
corps ohcfgpaxésdclagmge&wmmmié
de.Dicite; £ ceite most P)i:im'cllc mQurusr
gent Adam-& Ege-au melmtigarquiilsma,
gerent du frnidkdefendu: 3 lameline heure
ils fusent exccreriondeugsat Diens8cChritt,
pou néus.en deliures 1 7 ftf fajemaledi-
fhion peus poys.: ivantee qui eft cferits
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Maudit cft quiconque pend au bods. Outre:
cela,Chrifba fouffert la mort, de laquolicil.
nous adeliurés. Car ikne nouscuft pds peu
me{me deliurer de nos pechés s”t&ht[;gs cuft:
chargés fur foi.Nowqu'il lesqit commis,ou:
qu'il cn ait &fté entaché:mais ils.lui omt efté
im{Putés > &ils'eft chargé d'y (aisfaise.Or.
Iefus Chrift nous a deliurés;non fenloment,
de la mort du corps,mais auffi de la- mort de:
llame. Nous le prouuons par les.parelesde
I'Apoftre 2t deaxiéme des Hebricux. ‘De~
puis’, dit-il, que les enfans pasticipent i 1z
chair & aui fang , lui aufli fombiabloment &
Erticipé ‘aux mefmes chotes, afin quepag
mott il deftruifift celui qui auoir V'empi~
re de mott;affauoit le diabler& qurid en de-
liuraft tous cenx qui pour crainte de mort
éftoyent'touce leur vie aflirietrisa {eraitu-
de : Car puis que pluficurs -rd ctaignent
goint 12 1ort cotperelicsains ¢ v6e;s’y pre-
entent auec grand’ ioye:il's'enfaivqued’ A
poftre parledela crainee d'vne more (piri-
tuclle Ietus Chrift donc I'a foufferte ; pous
nous ef deliurer. ‘B ceftce quede mefme
Apoftre enleigne en termes forticlean cins
quiémedes Hebrieux » quand ‘il dic’, que
Chrift és iours de {a chair, ayant offestianeg -
grand cri & lirmes ;" prieres ,:& fupplicas
tion A celui,qui le pottoit {anuer de mory
a cfté c¥aucé de ce qu'il craignoit. Par cetee
crain-
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erdinte dé¢ fefus Chirift, nousentendons Pey
Rat saquelilefoit ,qudnd it & crié, Mon

Dieu; Man: Pi¢u pourquoi mn’as ta aban: "

donh&iC eftrls veayemerivlamore de ' Ame!
Afin’ q’on HRkime point que par icelle
nousentendiohs qoe}ghiné'vicn%i eftre 2
meantic Yuanc A {2 b mitce ;8 vient 3 eftre
abariddnnieede Ditu.En ¢eretat ne fonffiit
roic elle point & fitetuei Hex tormens,ter:
reurs,& apprehenfions de l'ire de Dicu.

. Qutiplus ot §.Pankan déutidme des PHi-
hippdens rious @ifeighe’qit Chriftaeldo-
beiffant:iufques 2 12 nibte dé Ia ¢roix. By
qu'entenseu par b thotr de [aCroix ? Noti
certos fjHiplemcite qeelques dowdeurs cor-
pokelleb:mais vric mott-conigitite aute {'ed
reciation & mikdidioh-de Dita. Maledl?
&ivkr qui ot vne Marqwe-ififeparable de
cetrelmiorede | Ane, dotit Hotts pados,
' Que filafeule mope édtporetle de fcful
Chrift euft peir pleindtictie ftisfiitc pdug
tous o petihés,k quel propos ot 4ttt g el
Jeinidc Dietteaft-il 2faidtts fon- Fils'hux
dowtentyde Paie 7 Bé glit befus Chtiftyai?
eft dffuictei- | RIEfk-te pednt ce gut roucd
Fhiftoive dePEadngilé mobsenttigat : ‘Suf
toutyquand eMc nous inonftre que fon axne
a efté (2ifie de triftéffe inflres T fiort.
Qu’inftiment il a demandé¢,quécétte coup-

P

pe pallattwicte de 1aif@Qir'a dincales fois il

A
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a reprelenté fa milerable condition: 3. fes
difciples : qu'vn Angeoft venn dusaiel lo
fortifier ; qu'il cftoiren grande agonic:.qus
fa fucur deuint comme gruwwaisx de, fang
decoulans cnzerge, Mais sroirqis-ta bicn
que des doyleyrs funplement ¢or Sx
& communcs 2 tous hammes , cuffens peu’
ure dire au. Sauucur du monde ¢ :Mon
Licu, Mon Dicu , pourquoi m'as-rulsban-

‘¢ .

donn®? , ., - GG e
- Yadiqufte encor ,.,que i lefus Chrifkn'a
{ouffert qulen fon corps, il B'eft donc Sau +
Tcnr que de nos casps. Que deuiendra dona
1 confolation de nos ames ;. Mais que der
ui¢ndra leur faluz ? Cerres il leus ¢t pacfai-
tement acquis par’les fouffrances de’ celuy
qui non {eulement.(ans defe(poin,meis fans
sucun peché,a pour nows {enti (ur foi, aferve
ti en foi 'horrcur de irg de Dicwék de-fos
juftes iugemens.coneecnos peches... « ¢,
. Etainli, contre,nosaducs(airgsauec cet
Ancécn,conform_émcnt ala parelode Dicu,
ouf neftre falut &.¢5folation, parla menrs
f‘,w;,,, de Ie¢(us Chrift,:nous encendons la
mort de 13 Craix,coniointeance la maledis
€tion de Dicu; Dongles fquifrances & du
forps & de | ame:ausrement, ce {eroit croi-
z¢en lefus Chrift,en partic verité, & en patr
tic menfon

le P_rlqug_;'(; adigtilte : Now, apons fﬁ:xm
* a-
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orans comme brebis , noms wows fommes deflonrnez.
7% chiacum on fon propre chiemim. Comme s'il di-
{oir;; .ileftoic entiecrement neceflaire, que
Chrift [atisfilt pour nous: fans celanoas ee
ftions petdds ererncllement, La raifonsc’eft
que nous-eftions tous ervassi- ' Et comment?
Chacary s'eftoit deftourné eén’ foh propré
chemin.Eceft notable la fimilitude , Comme
vas brebis,dicle Prophete. Exemple d’vn ani-
mal qui trefaifément (¢ defuoyé’s & quin’a
gardede pouuoir de {oi-mefine retrounce le
vrai chemin.: De mefme, nous eftions tous
errans &-'vaFabonds, il n’yaquvne feule

‘voye,qui eft la volonté de Dicw : Etchacun -
auoit pris e chemin de fes propres affe-
-Gions:Plusdonc vn chacunaunangoit en fes
propresaffeitions , plusil{uiudit ccche-
min 13;plas il s'efloignoitde Dicu & de (2
grace. Eftant chole beaucoup meilleure, di-
foiv vir Ancien, de clocher au: vrai chemin,
‘quede courir hots d’icelui. It eftoit commii
dtous d'errer , mais {pecial d'errer en telle
ou en telle fagon;tant et infini le nombre
despechés < rant font differentes les affe-
&ions,lesinclinations, les mouucmens, les
opinions. 1l'y ena autant quedeteftes. De -
R cn faicde religion , plufieurs millicrs de
dicux,{cruices faux, & {e€tes infinies. Decld
en fair-dirreligion. mille 8¢ mille inuca-
tions d’offepfer Dica : dengircifon pro-
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¢hain : de courir 342 propresuineswn cha-
eun {elon fon prepec chemin. Tenscommne
brcbis : Non.pous nous excufer: parfignpli~
gité, mais pour accyler nofre buuralicé def-
faifonnable. Ainh eft il divau Plcavine qua-
torzicme & au.qirquantetroificmes &K an
groifieme chapigse -de I'Epiftse aux Ro-
dnains,quetous ont fouruoyé. Ainfi Dauvid
melime au temps’ de {a regeneration parle
ainfi 2 Dicu au Pleayme centdixncufuieme.
© Yaiydit-il; cfté cfgase comme l3 brebis per-
due:cercheton l%rilitcur ».car, i¢ n’ai point
mis.cn oubli tes commandemens..” .
Qucl semeded celazla feule venue de le-
fus Chrift , qui s’eft aneanti (oi mefine , &
nous efk venu.cercher camme beebiis exsan-
tes,pour nous ramener.au vrai chemin. .
En ce {ensaudixiéme de S.Jean, ilde qua-
lific e bon Berger.ai,dit-il,cncor d’gucres
brebis,qu’il me faut auffi amener.legm,Nul
ne les rauira de ma main. 1l a foin de toutcs,
pource que-d’vne chacune d'icellgs:Et pour-
tant il affeure en S, Magchieu dixhuitiéme
que la volonté de fon Pere qui eft és cicux,
n'eft pas quaucundeces petis perifle. Ee
propofe le {oin du berger, quilaifle les no-
nantencuf brebis 5 pour cercher la cen-
tiéme qui cft efgarée. Non que pour vn
fidele Chrift abandonne toute fon Eglife:
mais il cerche ce fidele efgaré pour le.ran-
e
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peren {on troupeau, qui confole & condujc
eterncllement par fon bafton, par fa hou~
letre. A-cela ayant efgard I'Apoftre S. Pier-

rxe, il nous parle ences termes au deuxiéme
de(apremiere , Vous ‘efticz comme brebis

«errantes , mais mainteriant ‘vous eftes con=
uertis au Pafteur & Euefyue de vos ames.

* Pour lafin le Prophete adioufte , LEser-
“we] & fait venir fur lui Uimigquied de nows tous, Pa-
Toles qui ont leur expofition en cclles de
’Apoftre au cinquié¢me de {a premicre amx
‘Corinthiéns, Dieu,dit-il,a fait celui quin‘a

point cognu peché eftre peché pour nous,
afin-que nous fuffions ftice de Dieu eh

hei. Bt de¢ faic Chrift a efté fait oblatioh
pour ke peché , Nos iniquités ayans efté
tranfportées fur luine nous font plus im-
putées. ‘Lapeine de nos forfaits ayanc cfte
mife fur tui,nous n’auons plusriend crain-
dre. Lui qui n'a commis aucun peché'a
char c'[ut(lloi tous les noftres, afin de nous
reucttir de fa iuftice. En ce {ens 'Apoftre
au huiGicmie de I'Epiftre aux Romaius
menftre quele peché a efté condamnéen la
<hsirde Chrift , commes’il difoit , qucla
force dupeché a efté abolie, puis que Iefus
Chift, i caufe du peché , a efté fait male {1
&ion pour nous. .

" En va'mot donc , Dieua fair venir (ur’
Chrift voutes nos iuiquitc'z. Ec cclapourcs
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‘quctoutesnos fautes lui ontefté im(puteé&.‘
o

Auffi, pource qu'il en arecllpment {ouffere
la peine, ayant refpondu pour noussil a fas
lu qu'il payaft. . L
Eteft notable ce mot d'Imiguiss 5 dont il
_qualifie cc qu'il venoird'appeller Exreur on
Defuoyement: afin que nul ne {e flatte,comme
finos pechés nlcftoyent que legeres offen-
fes , nos crrcuts , font iniguités.. Non pas
que nous cftimions tous pechés eftrc ef-
gaux:ou que nous n¢ {gachions bien queles
vns font bien legers au prix des' autres:
mais auotionsaufli, que tout peché confide-
ré cnfoi-mefine , & au regard de [a. Maiefté
Diuine,offenfce par icelui, ¢’cft vneinigui-
té enorme. Ex pourtahc'que I'Apoftre a rai-
fon Jde dirc en general au fixiéme des Ro-
mains, que le gage dupeche Ceft la mort.
- Aufli faur il prendre garde que le Pro-
phetedit , Dieu auoic fait venir {ur Iefus
Clirift 'iniquité de nous tous,, Car on de-
mandc,fi Chrifteft mort pour tous hommes
vn par vn) fans en cxceprer v feul? Nous
refpondons que fur lefus Chrift a cfté. mife
Piniquité de tous ccux quione efté crrans,
comme parle ici le Prophete. Donc de cenx
quinele{ontplus, ceft 3 dircde tous les
vrais fideles. Aufli 'Apoftce S. Pierre aw
deuxiéme de {a promicre alleguant ce pald
fage,applique non a rous hommes fans cx-
: ception
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¢eprion:mais aux brebis qiti ont efté erran~
w$,8 qui font maintenant conuerties ad

. Pafteur & Eucfque de leurs ames.Donc cer-
te dernicre partiede ce verfet ne conuiént
qu3 ceux qui cftans vrayement cénuertis

ar Foy & Repentance peuuent dire en
yonne confcience,;Nous auons tous eft¢ ct~

rans comme brebis. ‘ N

- ¢ fi Diniquité des reprouunés cftoie
~ suffi venue {ur lefus Chrift, ce feroit iniu-
- ftice en Dicude les punir eternellement, a~
., pres auoir receu la fatisfaltion 3- leurs pe-
! chés. Or Dicules punit cternellement : Et

| Dieuett a iuftice melme. Chrift donc n'z
point chargé (ur foi leurs iniquités, -

. C’eft pourquoi aufflh FEfcriture dit que.
Chrift {auucra fon peuple ? que fon fang’
cft rcl?andu our pluficars:qu’sl met {a vie -
pour fes brebis : que Diea s'eft acquis fon.
Eglife par fon Froptc fang: que nul ne peut.
intenter accufation contre les efleus de

. Dicu:que Chrift eft anteur de {alue eterncl
Atousccux quilui obeiffent. Tous ces paf-.
{ages monftrent que Chrift et more, non
pour tous hommes vn par vn: mais pour.
rous lesefleus & ﬁdcles,Scf uclsilditenfa.
priere au dixfeptieme de S. Ican, Ie prie
pour cux: ie ne pric point pour le monde,
mais pour ccux le(quels tu-m’ss donnés,

d'autantqu'ils fonc tiens. i

S
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© “'Situdis, que tous ceux aulquels patioit.
Efaic n’cftoyent pas fidcles:Donc qu'il n’é-
tend point parler feulement des fidelesy
. quand il dit U'tniquis¢ de was tors : Nous rel~,
* pondons que c'clt v vain {ubterfuge » piis,
que tous l¢s andiceurs.du Prophete ne pon-:
- uoyen pas aufli dirc , Nous apoys.e(é nous
errans.Et ic tedemande,fitous les andiseuss.
dc S.Paul eftoyent fideles 2 oufi tousceux
ilc lifent & entendent auiourd’hui fone.
cileps.2 Cependant, fans {c foucier de cetee:
cauillation ou fubterfuge, ik difoit en gene-.
ral au quatricme des Romains s qu'Abrahi,
eft perc denous tous. Erau quatrieme, des
Gararcs » quelalerulalem d'enhaut cf 1ay
mere de nous tous. Eftimes-tu,qu'il tiene

ce langage pout les infidcles: luge le me(ime -

de ce paflage. Lemelme gufli,quand par-le
jugement de charité , “ou pour nefcandali--
fer perfonne , nous vous appliquonsa tous.
engenesal les promefes de 'Evangile:alors
noys ne pretendons patler qua ceux quien
leur cceur difent Amen,a noftre parole, &.
qui tefimoignent de bouche & par actions
confentira la verité de’Evangile.

. Voila ce quemportent les paroles de ces
troisverfets : Refte maintenant d’envoir
I'vlage,rccucillant d'icclui le fommaire des
principales do&rines, & qui y font les plus
appatentes. Ic di le fommaire des princi{;a—

CSy
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ks , pource que ces verfcts {ont fi fertiles;
q0'il faudroic vn fore 16g temps pous mars

ggr diftinement , & pour amplifier fuffi-

ent toutes les doctrines qui en peu-
Rent eftre recucillies. 11 {uffira donc quepax
quelques efchantillons nous laiffions A vn
¢hacun de iuger 1 loifir de Pexcellence &
des richefles de ce texte s auquel conuienent
bicn particulierement les cffects que I'A-
poftre areribuea toute IE{criture , au trois
fieme de lafeconde 2 Timothec , quand it
Pappelle profitable dcndoé&riner , i con<
uaincre, 3 corriger , & inftruire felon ju-
frice.

En general ¢e texce nous apprend que
€hirift cft le vrat Meffias promis, & enuoyé
de Dien,pour nous.{anuer,&fatisfaire Ano~
ftre defobeiffance par fon obeiffarice. C'e
lafin de {a venue au monde. : :

« Aofli,puis que Chrift a chargé fur {oi nos
hangucurs &'nos douleursy qui nevoid Fin-
ture qai lui eft faite par ccux qui parragent
aueclui {on othce de Mediateur 2 Et qui en-
feignent qw'il a voirement chargé fur for:
nos premiercs douleurs & langueurs, qui
ont preced¢ le Baprefme:mais que pour cel-
les qui fuiuent, Dieurequiert de nous mef-
me fatisfa&ion. Cette diftinétion combat
manifeftement ce paﬂ'agc » qui parle cn ge-
negal de nos douleurs, Ellc cI;{ anfli iniy-.
oH 2
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gicufe contre le benefice de Ie{us Chrift.Car

fi leur do&rinc cft veritable,la fatisfattion

de Iefus Chrift nefera point trouuee foli~

de: A lefus Chrift appartiendra la moindre

partic de noftre deliurance,& & nous la plus
rande.

Que fi Iefus Chrift,portant nos langueurs
& nos doulcurs a fouffert pour nos pechez:
¢’eft donc par fes merites,& non par lesno-
ftres, que nous en obtenons la remiffion. A:
hui feul donc en appartient I'honneur en-
tier, & nous tenons pour Antechrift celui
qui veut auiourd’hui & par {espardons , &
par nos fatisfattions , s'en attribuer & 3
nous vne partic. Tre(mifcrable eft la condi-
tion de ceux qui lui adherent:puis qu’ils ad-
jouftent i 14 corruption de leur nature,l'im
pictéde keur doétrine. A

Et puis que Iefus Chrift cftoit par les luify
eftimé battu de Dieu potr fes pechés, nous
deuonsapprendre 2 ne iuger point du iu-

ement des hommes. Aduertitfement tref-
vtile éspoinéts de la religion:mais fur rout
teef- neceflairé en cettui ci, anquel il s’agic
de limputation de la iuftice de léﬁw
Chrift, qui a porté non fes langueurs,mais
les noftres : non {es douleurs, mais les no-.
ftres. La raifon humaine ne comprend
point cet article #pliis quelle cftime que
chacun doit eftre ou recompen(é pour fa

pro-
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propte iuftice , ou frappé pour fes propres
pechés.De leur cofté les Luifs , enflés del'o-
pinion de leur propre iuftice, nauoyeng
garde d’acquiefcer A cetre doCrine. s at-
tendoyent le Meffias,qui rccompenfaft leur
iuftice,& non qui leur alloiiaft la fiene.non
qui fouffrift pour eux,mais qui les errichift
auec lui. Me{me la Loy de Moy(e ne propo-
{e point cette imputation , puis qu'elle or-
donnoirnon que le fils poraft igiquite

dupere , mais que I'ame qui auroit peché,
cette la futt punic.

- Donc cetrc imputationde la iuftice d'au-
trai,cft vn poinét proprea I'Enangile. Il n’y
aque lafoy qui le puille comprendre. Elle
feule croid que lciufte a fouffert pour les
iniuftes,I'innocent pour les coulpables. A-
braham feul, & 1{aac fon fils , monterent la
montagne pour I'oblation d'icelui: Ses fer-
uiteurs & fon cquippage demeurcrent en
bas. De mefme, ce dit vn certain do&eus, il
n’y a que le fidele qui monte infqu’a cette
do&rine de I'oblation de Iefus Chrift,& de
I'imputation de fa iuttice. Nos fens & no-
ftre raifon rampene ici enterre , & nepeu-
uent penctrer iulgqu'd ec grand myitere,
C'ett ici Ic fommaire dc1’Euangile , le fon-
dement de la Nouuelle Alliance,la fubftan-
ce des Epiftres de S. Paul, la condamnation
de tout merice, & de toute iuﬁi‘c;{ himmaine,

3
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ladiftinction dc la vraye Religion d'auce
toutes les fauffes. Quiconque croiraa cet
article, difficilement ervera-il és autres : au
moins retiendra-il roufiours le vrai Fonde- -
ment. ' .

Bref, le monde qui 2 topfiours receu tour
tes inepries, toutes herefics,a toufiours ant-
ficébatn cetee verité de la iuftice qui nous
eft acquile parl'obeiffance & fatisfaction
de noftre Sauueur. Quand le peché prefle la
confcicnce , ou’ire de Dicu, ou la maledi-
&ionde la Loy, oul'horreur des enfeérs,les
hommes {e forgent diuers remedes. Ec (¢ul
fidele, conduit par noftre Prophetc, vai vn
{eul Icfus Chrift. Si tu ésmalade; 11 te fera
Medecin. Si tu as des douleurs, Il les por-
tera.Situas des pechés;ll a efte froiflé pour
iceux.Si tu ¢és languiffant,1l t’offre guerifon
en (a2 meurtriffeure. Si tu cs erranc, Il fera
ton berger pour ta conduite. :

Et ne fertdericn , pour renuerfer cetre
doérine,d’alleguer, que c’cft chofe contre-
ucnantca la iuftice de Dicu, quel'innocent
fouffre pour le coulpable. Car cetteregle
n’cft pas veritable, quand I'innocent cft de
mefme naturc que ccux pour le(quels il
fouftre , quand il fe prefente volonzairc-
ment au fupplice , quand il a fufifamment
dequoi payer pour autrui’,quand luimefme
ng demeurc point engagé dans le 1uppil;::
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Zwee ! Ains en fort vitorieux :bref quand il peqy
i«t  faire en forte que ceux pour lefquelsil 3
s payé renoncenth peché pour viurea jufti-
ke ce : Et puis que toutes ces conditions fc
trouuent en lefus Chrift, quelle Autre cou-
qor  uerture 3 nos defobeiflances pourrions
- houstrouuer,que fon innocence? -

e Mais comment pourra {ubfiter etreur
qm!  de nos aduerfaires , qui enfeignent que
il Chrift nousa bien deliurés de la Conlpe,
i mais non pas de la Peine : finon entant que
o d’cternelle ellc eft rendue temporelle. Ie
el laifled part milleab(urdités que cet erreur
im|  produit contre laiuftice de Dicu, contre fa
in milericorde , contre le merite de Iefus
of- Chrift: acculant Dicu dc prendre deux pa-

o yemens d’vne mefme debte : de n'eftre mife-
: ricordieux quen partic': de Runir apres a-
o uoir pardonné:impofant 2 Iefus Chrift que
fon merite eft imparfait : bref, nous ren- -
0t dant fcs compagnonsen coufanti la robe
' de foninnocence les lambeaux de nos fatif-
2 factions pretendues. _
Iy Ie laiffe rout cclad pare , afin que nofh‘c
i Pr9p|1ctc decide ici cette queftion, C{mﬂ a
I efié,(dic le Prophete) maurcponr nos forfaits, &
Foifé pour nosiniquités. Peut-on parler plds
<lairement, ou plus clairement nous enfei-
gnet, que Chrift nous dcliuredela coulpe
de nos pechés , entant qu'il a porlflc la peine
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‘d’iccux?Et ne fera-ce point refifter en face 3
poftre Prophete que de fouftenir la diftin>
&ion de nosaduerfaires? O combien ex-
" cellemmene aparlé fur ce fuiet vn ancien!
Chrift, dit-il, prenantla peine & ne pre-
nant poit Ja coulpe.3 effacg & 13 coulpe &
lapeine. . ‘ :

Et puis que Iefus Chrift noys cf} ici pro-
pofé chargé de langucurs , de douleurs, na-
uré,froifse,meurtri: Sounenans- nous de ce
qui aefté rouché par ci deuant,affauoir que

a foy doit contempler Iefas Chirift , non
feulement gloricuxauciel , mais fur tout
crucifi¢ en terre. Tel nous doit- il eftre pro-
pof¢ {pecialement en lafain&te Cene. Tl
?ut- il donné aux Apoftres en la premicre
Cene. . :

' Cepoiné, entierement important 3 nq-
?tc {aluc, eft du tour amorti par nas adyer-
aires , lchucls_ pour maintenir qy'en I'Eu-
chariftie le corps de Iefus Chrift cft inuifi-
le , reprefentent qu'il eft maintenant gla-
rieux & immortel. Etencelails commet-
tent pluficurs abfurdités:car ils réuer(entla
verité de'la narure humaine de Iefus Chrift,
Varticlede fonalcenfionau ciel’, & I'vlage
de la fain@c Cene. -

‘Sanature humaine : car eftiment-ils que
Jaglorification du corps de Chrift lai ait
oft¢ pas vne de fes proprictés cﬂ‘;micllccg?

. - | ' Ce
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Cependant ils forgent 2 lefus Chrift v
torps inuifible: comme qui diroic,vn corps
qui n’eft point corps. Les Anges qui conlo-
lerent les Apoftresan dcpart‘de('llcu: mai-
fire,les affeurcnt comme nous le voyonsau

remier des A&es, qu’il viendra ainfiqu'il§
r’ont contemplé allantau ciel. Or n'efti-
mons-nouspoint, gu'on puiffe contempler
ou voir vne chofe inuifible?

" Ex quant 2 fon Afcenfion:ils en aboliffent

}a verité,car s'il eft monté au cicl,pourquoi

le cercher en térfedSur rout puis qu'il cft dit

formellement au troilieme des Ates, qu'il
faut quele ciel le contiene julquian scfta-

bliflpinent de touzes chofes. .

* Bref,ils renuerfent 'viage de la-fainéte
Cene en laquelle on doit contempler Icfug
Chrift non inuifible, non ayant vn nombre
infini de corps, non impaffible & glorieux,
non forgé par les paro?cs & intention du
preftre : ‘mais on I'y doit contempler chac-
%é de douleurs,portant nos langueuss,froif-
écrucifié pour nos iniquités, ©

Et pource que nous nt pourrions main-
tenant toucher pluficurs autres do&rinces
qui naiffcne de ce texte, nous les remettons

a I'exhortation prochaine & nous conten-

" terons, pour la fin d’adioufter cc mot pouk

poftre confolation. y ,
H nefe peucfaire,fi tu es vral fidele, que
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fouuent tunc fentes I'enormicé de tes pes
chés.  Etde fait nous deuonseftreaflligez
non tant du mal que nous fouffrons, quede
cclui que nous commettons, En telcflat, 1
le {enciment de tes pechés , & de lirede
Dicu contr’iceus, fait qu'auec ardeur de.
fires foulagement,cfcoute ce que le Prophe-
tc dit ici de lefus Ghrift , I a porté nos lan-
gucurs,& a chargé nos douleurs: & quant 2
nous nousauons eftimé que lui cftant ainlt
frappé cftoit baru de Dieu & affligé. Ore-
ftoit-il nauré pour nos forfaits , & froifse
pour nos iniquirés : I'amende qui nous ap-
 porte la paix eft fur lni, & parfa meurrrif-
{ure nous auons guerifon. Si cela eft:& cch
eft , pourquoi aPprchcndcrois—tu Pire de
! Dicu? Eftouy toi,o fidele:: Les playes deton
Sauueur te font medecines : {fon amende cft
ta paix: {a meureriffure eft ta gucrifon. It
n'aduienne donc que I'ignominie de ton
Sauueur tetourneen fcandale comme aux
Tuifs, qu'elle te foit folie comme aux Gen-
tils: ains elle te fera vne vnique confo-
lation cn tesaffliGtions, vnrempare con-
tre les aflauts du diable , vine anchre contee
rous les flots des tentations @ & tu en re-
uiendras ronfiours 13,quelque reproche que
lc diablere face detes pechés : Sicit-ceque
on Sauueur a porté mes langucurs.

. §i d’augre cofté quelcun s’addrefle a nous,
" - pour
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pour auoir quelque remede contre les alle-
chemens de 1a chair, du Diable , du monde,
quitous le follicitent a peché : 1l ne faut ‘
point qu’il aille plus loin que ce texce. Car |
qu'il regarde ce Mcflias ; homme pleinde
douleurs, qu'il contemple la deformité de
{es playes,la meurtriffure dc (on corps froif-
{é pour nous, qu'il prene garde aupefant
fardean de toutes nos iniquités , dont l'o-
bligation & la peine a efté mife fur lcfus
Chrift. Sl le faic, fans doute il dira, O
coinbicn cft abominable le peché , puis que
VErerncl, pluftoft que de le laiffer impuni,

Fapuni en fon Fils bien aimé, 'voire par des

tourmens A nous incomprehenfibles. Ia |
m'adaiennc donc (dira le fidele) que ic don- ‘
sre lieu aux allechiemens de mes ennemis.

Maduiendroit-il bien ¢'impoler vn nou-
ucau fardeau 2 mon Sauueur , oude fouler
aux pieds ce fang precieux qu'il arefpanda
pour la remiffion de mes pechés? O que le
temps paffé me doivausir fuffi , pout avoir
accomtvlifa velomé des Gentils.Ce quime
refte ic le viurai nor-ama chair , noit aa
digblesnonait moidesSi ic le faifois ne re~
noncerdizie ‘poiitt au benefice de Yefus
Cheift, & nefeelleroi-iepointenmoi ma
propre condamnation?Ce qui me refte dée |
iefnisrefolu de le viure d mon Savucur, qui | |
¢ft mort pour moi - ayant poxté mes lan-
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gueurs & mes douleurs. Et pleuft 3 Dic
gQu'auec nous ence poiné pluficurs priffenc
Japarole, Pluftoft), que leur ceur y confen-
tit. Afin que renonceans ilcursiniquitez,
ils demandafent  Dicu fon fain& Efprir,
pour cffcGuer , pour accomplir vacfifain-
&e refolution. ‘

1ly en pent aufli auqir parmi nqus,qui ¢
plaignent de la duree & longucur dc‘icun
aftlictions.Quel remede A ces gens- 132Point
de plus expedient , quelalecture, que la
meditation de ce chapitre. Tu yvois lefus
Chrift obeiffant iufques 2 la mort de la
croix. Tuy vois donc & fes afflictions & {a
patience. Mais (ans interruption de part ni
d’autre. Voire lefus Chrift a apprins obeif-
fance par les chofes qu'il a {ouftertes. Tu li-
rasbien en cechapitre grand nqmbre d'af-
fli&ions, dctourmens, quelefus Chrifta
foufferts. Mais y verras-tu bien vn faul mot
d'impatience? ,

Cleft d cet Exemple , que nous te rame-
nans, quiquetu fgis qui teplaignesdela
diuerficé & longyenr de tes maux. Regoi de
pous auviourd’hui cette confplation que

" nous donne I’Apoftre au deuxiéme de la
feconde A Timothee:Si nous (ouffrons auce
Chrift nous regnerons auffi auec lui.

Etpour lafin, quel langage peut-on te-

nird vn fidele, qui efta 'arcicle dela motz
] S
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Ceft en cet eftar-13 que le fidele preflE de
tous coftés , emprunte le langage Xc Dauid
i I'Eternel au Pfeaume trentencéufuiéme;
Defifte de moi, Eternel, afin que ic me ren~
force » auant queie m'en aille , & queicne
fois plus. C'eft le langage dont vfoit aufli |
lob auchapitte vingtiéme. Et C’cft comme
s'ils euffent dit 2 Dieu , Seigneur donne
nous vn peude rchit > afin que denant que
modrir 5 nous puiflions encor reprendrevn
u nos efprits. En ek cftat,en celle angaif-
F: » que leur pouuons-nous dire pour led
confoler, pour lear aider 2 reprendre leurs
cfprits? Rien de plus fort,rien plus plcin de
confolation , que ces paroles de rioftre Pro-
phete : Souucnicz-vous que Chrift a poreé
vos langueurs, qu't a chargé vosdouleurs,
?u‘il.a efte naur? pour vos forfaits,& froif-
¢ pour vos iniquitez : que amende qui
vous apporte la paix eft fur lui, & que par
{2 meurtriffure vous auez guerifon ": bref
que ’Eternel 2 fait venir fur hui voltre ini-
aité. N
Que fi Chrift a payé pour vous, redou-
tez-vous de comparoiftre deuant voftre Pe-
sc? Etpuis que (a meurtriffure nousappor-
te guerifon, apprehenderez-vous 'heurc de
voltre more? Ains i mefare que vous la {en-
tez approcher, nedeucz-vous point dircd
Picuaucc ioye , aucc courage, Seigneury
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maintenant tu nous laifferas aller en paix?
car nos yeux ont veu ton falut, nousauons
creucn noftre Sauueur , quia fouffert pour
nous , & qui par fes fouftrances nousa ac-
quis victoire contre nos ennemis.

Or le Seigneur vucille dés maintenang
fortifier vn chacun de nous en.cette (ainéke
doctrinc,afin que toute noftre vie, afin qu'a
I'heure de noftre mort , nous n’ayons de-
uant nos yeux, nous n'ayons en noftre ceur
que Icfus Chrift crucifi¢ pour noftrc {alut
& redemption. :

oA icelui.auecle Pere.Cr le Sainit Efprit, [oit
bonmeur ¢ gloire dés maintengns
& 4 toufiours.
Amen.
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